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Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgoes em servico Peakuuu npu pa6ote
[ | Réactions hors service Reaktionskrafte auRer Reactions out of service  Reacciones fuera de Reazioni fuori servizio Reacgoes fora de servico  Peakuuu B nokoe
Betrieb servicio
‘ Avide sans lest (ni trainde Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or  Sin carga, sin lastre, (ni Avuoto, senza zavorra (ne Semcarga (nemtremde  Bec 6e3rpysa, 6annacta (unun
transport) avec flecheet  Transportachse), mit transport axles), with tren de transporte), flecha assali di trasporto) con transporte)- sem lastro TPaHCNOPTHbIX OCeN),
hauteur maximum Maximalausleger und maximum jib and y altura maxima braccio massimo e altezza com lanca e altura C MakcMManbHOM ASIMHOM CTpenbl
Maximalhéhe maximum height massima maximas 1 MaKCMManbHOM BbICOTOM
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Courbes de charges
Lastkurven

Load diagrams
Curvas de cargas
Curve di carico
Curva de cargas

Anarpammbl B
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Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha
Contrappeso

Lastros da contra lanca
Bannact Ha KOHCoNU

MGH1

Lest de base - Grundballast

Base ballast - Lastre de base
Zavorra di base - Lastros da base
ba3oBbI 6annact

MGH1

80m 3,1 » 209 22 25 27 30 32 35 374 403 45 50 55 60
FAVAN 25 23,6 203 18,6 164 151 13,6 125125 11 9,7 87 7.8
75m 3,1 » 21,1 2225 27 30 32 35 37,7 40,7 45 50 55 60
TAVA 25 23,8 20,5 187 16,5 153 13,7 12,5125 11,1 98 88 7.9
70m 3,1 » 22 25 27 30 32 35 396 428 45 50 55 60
FAVAN 25 21,6 19,7 17,5 16,2 14,5 12,5125 11,8 104 93 84
65m 3,1 » 22,1 25 27 30 32 35 397 429 45 50 55 60
TAVAL 25 21,7 198 17,5 16,2 14,6 12,5125 11,9 105 94 8,5
60m 3,1 » 23 25 27 30 32 35 40 414 447 45 50 55 60
TAVAW 25 22,7 20,8 184 17,1 153 13 12,5125 124 11 99 89
55m 3,1 » 23,1 25 27 30 32 35 40 41,6 449 45 S50 55 m
[AAN 25 22,8 209 185 17,1 154 13,1 12,5-12,5 125 11,1 99 ¢
50m 3,1 » 232 25 27 30 32 35 40 41,7 451 50 m
IAAN 25 22,9 21 186 17,2 155 13,2 12,5-+125 11,1 t
45m 31 » 23,1 25 27 30 32 35 40 416 45 m
[AAN 25 22,9 209 185 17,2 154 13,1 1252125 ¢
40m 31 » 232 25 27 30 32 35 40 m
ravan 25 23 21 186 173 155 132 ¢
35m 31 » 232 25 27 30 32 35 m
FAVAA 25 23 21 186 172 155 t
80m 3,1 » 21,3 22 25 27 30 32 35 385 392 40 45 50 55 60
FAVAA 25 24 208 19 168 156 14 1252125 122 106 93 83 74
75m 3,1 » 214 22 25 27 30 32 35 389 396 40 45 50 55 60
[AAN 25 242 21 192 17 158 142 12,5-125 124 10,7 94 84 75
70m 3,1 » 224 25 27 30 32 35 40 408 416 45 S0 55 60
TAVA 25 22,1 202 179 166 15 128 125125 114 10 89 8
65m 3,1 » 225 25 27 30 32 35 40 41 418 45 50 55 60
[AAN 25 222 203 18 16,7 151 12,9 125125 11,4 10,1 9 81
60m 3,1 » 234 25 27 30 32 35 40 428 435 45 S0 55 60
TAVA 25 232 21,3 189 17,5 158 13,5 12,5125 12 10,6 9,5 85
55m 3,1 » 235 25 27 30 32 35 40 429 437 45 S50 55 m
TAVA 25 233 214 19 17,6 159 13,6 12,5125 12,1 10,7 95 ¢
50m 3,1 » 236 25 27 30 32 35 40 43,1 438 45 S50 m
TAVA 25 234 215 19 17,7 159 13,6 12,5125 12,1 10,7 ¢
45m 31 » 235 25 27 30 32 35 40 43 438 45 m
TAVA 25 234 214 19 17,7 159 13,6 125125 12,1 t
40m 31 » 233 25 27 30 32 35 40 m
IAAN 25 23,1 21,2 188 174 157 13,7 t
35m 3,1 » 233 25 27 30 32 35 m
[AAN 25 23,1 21,2 188 17,5 16 t
4000 kg - 6000 kg
[AAN = i (kg
80 m 28,3 m 34 000
75 m 28,3 m 32000
70 m 28,3 m 32 000
65 m 28,3 m 26 000
60 m 28,3 m 28 000
55 m 28,3 m 24 000
50 m 24,3 m 28 000
45m 24,3 m 26 000
40 m 24,3 m 20 000
35m 24,3 m 20 000
H(m)| 348 298 248 198 148
‘m"‘sm XG0 @) f 151 151 151 151 151
H(m)| 794 761 711 661 6L1 561 SL1 461 411 361 31,1 261 211
‘m"‘s“‘ YB00A <@ L0l 108 84 60 60 60 60 60 6 60 60 60 G0 6
H(@m)| 739 681 623 565 507 45 392 334 276
‘m 25m Y8OA <@ ) 84 84 84 84 84 84 84 84 84
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Mécanismes

Antriebe

Mechanisms
Mecanismos
Meccanismi

Mecanismos
MexaHun3Mmbl
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Levage
Distribution
Orientation

Translation

Wed/ed 25 /T 25¢
ch-PS @
oot wot | v | Y
@ 100 LYF 63|m/min| 30 38 46 72 78 15 19 23 36 39 100 75 726 m
v Optima | | 125 94 75 44 27 | 25 188 15 88 75
/min
—.  RVF183 ("™
O) Optima + Ur/pmH:n 0—07 3x15(3x11
«M> 10 DVF 10 |m/min 0= 64 (2501 -0—100 (12,50 -0—110 (6,25 1) 10 7.4
Y800A RT 544 .
«@ T A1V m/min 13,5-27 8x7 [8x5,2
ZX 6830 RT 664 .
@ T B2V m/min 16-32 6x7 |6x5.2
cerzs  @E  1EC38
400 V (+6% -10%) 50 Hz 100 LVF : 120 kVA
Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Moavem
Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemellieHne kapeTkn
Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao MosopoT
Kranfahren Travelling Traslacién Traslazione Translacao MepemeLieHne kpaHa

* Document commercial

non contractuel. Pour
toute information
technique se référerala
notice correspondante.

* Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

* This commercial document * Documento commercial

* Documento commerciale * Documento comercial Nao *3T0OT KOMMEePUeCKMi1 JOKyMeHT

is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

no contractual. Para
cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

non vincolante, per tutte
le informazioni tecniche
fare rifferimento al
catalogo istrusioni.

contratual. Para qualquer

informacao técnica

complementar consultar
as respectivas instrugdes.
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